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TARYBOS DIREKTYVA 2003/96/EB
2003 m. spalio 27 d.
pakeicianti Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy struktiira

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
93 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasifilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong,

atsizvelgdama j Europos ekonominiy ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomone,

kadangi:

(1)

1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvos 92/81/EEB dél
akcizo uz mineralines alyvas struktiiry derinimo (') ir
1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvos 92/82/EEB deél
mineralinéms alyvoms taikomy akcizo tarify suderini-
mo (2) taikymo sritis yra skirta tik mineralinéms alyvoms.

Bendrija neturi nuostaty minimaliai elektros energijos ir
kity, i§skyrus mineralines alyvas, energetikos produkty
apmokestinimo normai nustatyti, o tai gali turéti neigiama
poveikj tinkamam vidaus rinkos funkcionavimui.

Tinkamam rinkos funkcionavimui ir norint pasiekti tiksly
kitose Bendrijos politikos srityse, reikia Bendrijos lygiu
nustatyti minimaly daugelio energetikos produkty, jskai-
tant elektra, gamtines dujas ir anglj, apmokestinimo lyg;j.

Valstybiy nariy nacionaliniu lygiu taikomy energijos
apmokestinimo lygiy pastebimas skirtumas galéty turéti
zalos tinkamam vidaus rinkos funkcionavimui.

Atitinkamy Bendrijos minimaliy apmokestinimo lygiy
nustatymas gali leisti sumazinti dabartinius nacionaliniy
apmokestinimo lygiy skirtumus.

Pagal Sutarties 6 straipsnj, nustatant ir jgyvendinant kitas
Bendrijos politikos sritis turi bati jtraukiami aplinkos
apsaugos reikalavimai.

(") OLL316,199210 31, p. 12. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 94/74/EB (OL L 365, 1994 12 31, p. 46).

(3 OLL316,199210 31, p. 19. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 94/74/EB.

(11)

Bendrija, kaip Jungtiniy Tauty Bendrosios klimato kaitos
konvencijos dalyve, ratifikavo Kioto protokolg. Energetikos
produkty ir, tam tikrais atvejais, elektros energijos apmo-
kestinimas yra viena i§ priemoniy, tinkamy siekiant Kioto
protokolo tiksly.

Taryba turi periodiskai patikrinti atleidimg nuo mokesciy
ir jy sumazinima bei minimalius apmokestinimo lygius,
atsizvelgdama | tinkamg vidaus rinkos funkcionavimg,
minimaliy apmokestinimo lygiy tikraja verte, Bendrijos
jmoniy konkurencingumga tarptautiniu mastu ir tolimes-
nius Sutarties tikslus.

Valstybéms naréms turéty bati suteiktas lankstumas, baiti-
nas jy nacionalines salygas atitinkanc¢ioms politikos sritims
nustatyti ir jgyvendinti.

Valstybés narés nori jdiegti arba i8laikyti jvairias mokesciy
rasis, taikomas energetikos produktams ir elektros energi-
jai. Tuo tikslu valstybéms naréms turéty biiti leidZiama lai-
kytis Bendrijos minimaliy apmokestinimo lygiy, atsizvel-
giant j bendraji mokestj, taikomg visy netiesioginiy
mokesciy, kuriuos jos nusprendé taikyti (i$skyrus PVM)
atzvilgiu.

Siai Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos
apmokestinimo struktiirai jgyvendinti skirta mokesciy
tvarkg pasirenka valstybé naré. Siuo atzvilgiu, valstybés
narés gali nuspresti nedidinti bendros mokes¢iy nastos, jei
mano, kad $io mokesciy neutralumo principo jgyvendini-
mas galéty prisidéti prie jy mokes¢iy sistemy pertvarkymo
ir modernizavimo skatinant veiklg, leidZiancig labiau sau-
goti aplinka ir padidinti darbo jégos sunaudojima.

Energijos kainos yra pagrindiniai Bendrijos energetikos,
transporto ir aplinkosaugos politikos elementai.

Apmokestinimas i§ dalies lemia energetikos produkty ir
elektros energijos kaina.

Minimal@is apmokestinimo lygiai turéty atspindéti jvairiy
energetikos produkty ir elektros energijos vieta pagal kon-
kurencinguma. Turint tai omenyje, buty patartina kiek
galima greiCiau $iy minimaliy lygiy apskai¢iavima pagristi
produkty energetiniu turiniu. Taciau $is metodas neturéty
biti taikomas varikliy degalams.
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(15)

(17)

(19)

(20)

(21)

(23)

Galimybé tam paciam produktui taikyti diferencijuotas
nacionalines apmokestinimo normas turéty bati leidZiama
konkrec¢iomis aplinkybémis ar ilgalaikémis salygomis, jei
laikomasi Bendrijos minimaliy apmokestinimo lygiy ir
vidaus rinkos bei konkurencijos taisykliy.

Siluma priklauso tiktai nuo labai ribotos Bendrijos vidaus
prekybos, $i Bendrijos mokes¢iy struktiira neturéty biti
taikoma Silumos gamybos apmokestinimui.

Biitina nustatyti jvairius Bendrijos minimalius apmokesti-
nimo lygius pagal energetikos produkty ir elektros energi-
jos sunaudojima.

Energetikos produktams, naudojamiems kaip varikliy
degalai konkretiems pramonés ir komercijos tikslams bei
kaip krosniy kuras, dazniausiai taikomi Zemesni apmokes-
tinimo lygiai nei tie, kurie taikomi energetikos produk-
tams, naudojamiems kaip reaktyviniy varikliy kuras.

Bitina galimybé vezéjy bendroviy, ypac ty, kurios uZsiima
veikla Bendrijoje, naudojamy dyzeliniy degaly apmokesti-
nimga nagrinéti konkreciai, jskaitant priemones, kurios lei-
dzia idiegti eismo dalyvio mokes¢iy sistema, siekiant apri-
boti konkurencijos iskraipymus, su kuriais galéty susidurti
operatoriai.

Valstybéms naréms gali prireikti atskirti komercinés ir
nekomercinés paskirties dyzeling. Valstybés narés gali pasi-
naudoti 3ia galimybe sumazinti skirtumg tarp
nekomercinés paskirties gazolio, naudojamo kaip reakty-
viniy varikliy kuras ir benzinas, apmokestinimo.

Energetikos produkty ir elektros energijos naudojimas
verslui ir ne verslui apmokestinant gali biiti traktuojamas
skirtingai.

Energetikos produktai, naudojami kaip krosniy kuras ar
varikliy degalai, i§ esmés turéty priklausyti nuo Bendrijos
sistemos. Ta prasme tai atitinka mokes¢iy sistemos pobiidj
ir logika i$skirti i3 sistemos taikymo riby energetikos pro-
dukty dvejopa naudojimg ir naudojima ne kurui, taip pat
mineraloginius procesus. Panasiu bidu naudojama elekt-
ros energija turéty biti traktuojama vienodomis sglygomis.

Dél esamy tarptautiniy jsipareigojimy ir norint islaikyti
Bendrijos jmoniy vietg konkurencijoje, patartina ir toliau
atleisti nuo mokesciy energetikos produktus, tiekiamus oro
ir jiiry navigacijai, skirtai ne privatiems pramoginiams tiks-
lams, tuo paciu valstybés narés turéty turéti galimybe riboti
Siuos atleidimus.

(24) Valstybéms naréms turéty biti leidziama taikyti kitus
konkre¢ius atleidimus ar sumazintus apmokestinimo
lygius, kai tai nedarys Zalos tinkamam vidaus rinkos funk-
cionavimui ir nesukels konkurencijos iskraipymo.

(25)  Ypac bendra silumos ir energijos gamyba bei, siekiant ska-
tinti alternatyvios energijos 3altiniy naudojima, atsinauji-
nancios energijos formos gali turéti teisg | atleidimus nuo
mokesciy.

(26) Pageidautina, kad biity sukurta Bendrijos sistema, leidZianti
valstybéms naréms atleisti nuo akcizy ar juos sumazinti
siekiant skatinti biokuro naudojimg, taip prisidedant prie
geresnio vidaus rinkos funkcionavimo ir suteikiant
valstybéms naréms bei ekonominiams operatoriams
pakankama teisinio uZtikrintumo laipsnj. Konkurencijos
iSkraipymas turéty biti apribotas, o paskata biokuro
gamintojams ir paskirstytojams sumazinti pagrindines kai-
nas turéty bati i8laikyta, inter alia, valstybéms naréms atlie-
kant koregavimus, atsiZvelgiant j Zaliavy kainy poky¢ius.

(27)  Si direktyva nepazeidzia atitinkamy 1992 m. vasario 25 d.
Tarybos direktyvos 92/12/EEB dél bendryjy procediiry,
susijusiy su akcizais apmokestinamais produktais, ir dél
tokiy produkty laikymo, judéjimo ir kontrolés (') ir
1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvos 92/83/EEB dél
akcizy, taikomy alkoholiui ir alkoholiniams gérimams
struktiiry suderinimo (?) nuostaty, kai produktas, numaty-
tas naudoti, parduodamas arba naudojamas kaip degalai ar
degaly priedas, yra Direktyvoje 92/83/EEB apibréztas etilo
alkoholis.

(28) Gali paaisketi, jog batina atleisti nuo mokes¢iy ar juos
sumazinti; ypa¢ todél, kad néra tikslaus suderinimo Bend-
rijos lygiu, dél pavojaus prarasti tarptautinj konkurencin-
gumg arba socialiniais ar ekonominiais sumetimais.

(29)  Verslo imoniy pradedami susitarimai dél Zymaus aplinkos
apsaugos ir energijos efektyvumo padidinimo verti
démesio; i8 $iy jmoniy tos, kurios naudoja daug energijos,
nusipelno, jog baty nagrinégjamos ypatingai.

(30) Gali prireikti pereinamyjy laikotarpiy ir susitarimy, kad
baty leidziama valstybéms naréms sklandziai prisitaikyti
prie naujy apmokestinimo lygiy, taip apribojant galima
Salutinj poveiki.

(31) Batina numatyti procediirg, leidZiancia valstybéms naréms
nustatytam laikotarpiui jvesti kitus atleidimus nuo mokes-
¢y ar sumazintus apmokestinimo lygius. Sie atleidimai
nuo mokeséiy ar jy sumazinimas turéty biti nuolat per-
Zitrimi.

() OLL 76,1992 323, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 2000/47/EB (OL L 193, 2000 7 29, p. 73).
(}) OLL316,199210 31, p. 21.
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(32) Turéty bati priimta nuostata, kad valstybés narés pranesa
Komisijai apie konkrecias nacionalines priemones. Sis pra-
nesimas neatleidzia valstybiy nariy nuo jsipareigojimo,
nurodyto Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje, informuoti apie
konkrecias nacionalines priemones. Si direktyva nepazei-
dzia jokiy biisimy valstybés pagalbos procediiry, kuriy gali
bati imamasi pagal Sutarties 87 ir 88 straipsnius, rezultaty.

(33) Direktyvos 92/12/EEB taikymo sritis tam tikrais atvejais
turéty bati praplésta produktams ir netiesioginiams
mokesc¢iams, kuriems taikoma i direktyva.

(34) Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turéty biti
priimamos pagal 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos
sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (1),

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis
Valstybés narés energetikos produktus ir elektros energija
apmokestina pagal $ig direktyva.

2 straipsnis

1. Sioje direktyvoje terminas ,energetikos produktai* taikomas
produktams:

a) kurie atitinka Kombinuotosios nomenklatiiros (KN) kodus
nuo 1507 iki 1518, jei Siuos produktus numatoma naudoti
kaip krosniy kura ar varikliy degalus;

b) kurie atitinka KN kodus 2701, 2702 ir 2704-2715;

¢) kurie atitinka KN kodus 2901 ir 2902;

d) kurie atitinka KN kodg 2905 11 00, yra ne sintetiné kilmés, jei
juos numatoma naudoti kaip krosniy kura ar varikliy degalus;

e) kurie atitinka KN koda 3403;
f) kurie atitinka KN koda 3811;
g) kurie atitinka KN koda 3817;

h) kurie atitinka KN koda 3824 90 99, jei Siuos produktus numa-
toma naudoti kaip krosniy kura ar varikliy degalus.

2. Si direktyva taip pat taikoma:

elektros energijai, atitinkanciai KN koda 2716.

3. Energetikos produktams, kuriems apmokestinimo lygis Sioje
direktyvoje nenustatytas, mokestis taikomas, jeigu jie skirti nau-
doti, parduodami ar naudojami kaip krosniy kuras ar varikliy

degalai. Mokesc¢io suma nustatoma atsizvelgiant atitinkamai j
ekvivalentiska krosniy kura ar varikliy degalus.

() OLL184,1999717,p.23.

Mokestis, imamas uZ varikliy degalus, taikomas ne tik 1 straips-
nyje nurodytiems produktams, bet ir visiems produktams, skir-
tiems naudoti, parduodamiems ar naudojamiems kaip varikliy
degalai arba varikliy degaly priedas ar uzpildas.

Be 1 dalyje i$vardyty apmokestinamy produkty, uz bet kokij kita
angliavandenilj, iskyrus durpes, skirta naudoti, parduodama ar
naudojamg Sildymui, imamas tokio pat dydzio mokestis, kaip ir
uz ekvivalentiskg energetikos produktg.

4. Si direktyva netaikoma:

a) Silumos iSeigos apmokestinimui ir apmokestinant produktus,
kuriems taikomi KN kodai 4401 ir 4402;

b) toliau i§vardytai energetikos produkty ir elektros energijos
paskirciai:

— energetikos produktams, kurie naudojami ne varikliy
degalams ar krosniy kurui, o kitiems tikslams,

— energetikos produkty dvejopam naudojimui,

energetikos produktas naudojamas dvejopai, kai yra nau-
dojamas ir kaip krosniy kuras, ir kitiems, nei varikliy dega-
lai ar krosniy kuras, tikslams; energetikos produkty nau-
dojimas cheminei redukcijai ir elektrolitiniuose bei
metalurginiuose procesuose laikomas dvejopu,

— elektros energijai, daugiausiai naudojamai cheminei reduk-
cijai ir elektrolitiniuose bei metalurginiuose procesuose,

— elektros energijai, kai ji sudaro daugiau kaip 50 % pro-
dukto kainos. ,Produkto kaina“ — tai kaina, gaunama sude-
dant bendrg prekiy ir paslaugy pirkimg, personalo sgnau-
das, pagrindinio kapitalo suvartojima verslo jmonéje, kaip
apibrézta 11 straipsnyje. Si kaina skaiciuojama vienam vie-
netui apskritai. , Elektros energijos kaina“ — tai tikroji elekt-
ros energijos pirkimo kaina ar elektros energijos gamybos
sanaudos, jei ji gaminama jmongje,

— mineraloginiams procesams:

,mineraloginiai procesai“ — tai procesai, kurie klasifikuo-
jami NACE nomenklatiiroje kodu DI 26 ,kity naudingyjy
iskaseny (nemetaly) gamyba“ 1990 m. spalio 9 d. Tarybos
reglamente (EEB) Nr. 3037/90 dél statistinio Europos
bendrijos ekonominés veiklos klasifikatoriaus (2).

Taciau Siems energetiniams produktams taikomas
20 straipsnis.

5. Sioje direktyvoje nurodomi kombinuotosios nomenklatiiros
kodai atitinka 2001 m. rugpjtcio 6 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 2031/2001, i§ dalies pakeician¢iame Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés prekiy nomenklatiros
bei dél Bendrojo muity tarifo (3) I priedg, nurodytus kodus.

() OLL 293, 1990 10 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 29/2002 (OL L 6,
20021 10, p. 3).

(}) OLL279,20011023,p.1.
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Sprendimas atnaujinti kombinuotosios nomenklatiiros kodus
Sioje direktyvoje nurodytiems produktams priimamas vieng kartg
per metus 27 straipsnyje nurodyta tvarka. Sprendimas negali
pakeisti sioje direktyvoje tatkomy minimaliy mokes¢iy normy ar
turéti jtakos pridedant ar isbraukiant bet kokius energetikos pro-
duktus ar elektros energija.

3 straipsnis

Direktyvoje 92/12/EEB nuorodos ,mineralinis kuras“ ir ,akcizas*
tol, kol ji taikoma mineralinéms alyvoms, apima visus energetikos
produktus, elektros energija ir nacionalinius netiesioginius
mokescius, atitinkamai nurodytus Sios direktyvos 2 straipsnyje ir
4 straipsnio 2 dalyje.

4 straipsnis

1. Apmokestinimo lygiai, kuriuos valstybés narés taiko 2 straips-
nyje iSvardytiems energetikos produktams ir elektros energijai,
negali biiti mazesni uz $ioje direktyvoje nurodytus minimalius
apmokestinimo lygius.

2. Sioje direktyvoje ,apmokestinimo lygis* yra visas mokestis, tai-
komas visy netiesioginiy mokesciy (i$skyrus PVM) atzvilgiu, ati-
davimo naudojimui metu tiesiogiai ar netiesiogiai paskaiciuoty
pagal energetikos produkty ir elektros energijos kiekj.

5 straipsnis
Jei valstybés narés laikosi Sioje direktyvoje nustatyty minimaliy
apmokestinimo lygiy ir jie atitinka Bendrijos teisés aktus, jos gali
taikyti diferencijuotas apmokestinimo normas, taikant fiskalinés

kontrolés priemones, $iais atvejais:

— kai diferencijuotos normos tiesiogiai susij¢ su produkto koky-

be,

— kai diferencijuotos normos priklauso nuo elektros energijos ir
energetikos produkty, naudojamy $ildymui, kiekybinio suvar-
tojimo,

— Sioms reikméms: vietiniam vie$ajam keleiviniam transportui
(iskaitant taksi), atlieky surinkimui, ginkluotosioms pajégoms
ir vieSajam administravimui, nejgaliesiems, greitosios pagal-
bos automobiliams,

— 9 ir 10 straipsniuose nurodytiems energetikos produktams ir
elektros energijai, atsizvelgiant i tai, ar jie naudojami verslui,
ar skiriami ne verslo reikméms.

6 straipsnis

Valstybés narés gali savarankiskai atleisti nuo Sioje direktyvoje
nustatyty mokes¢iy ar juos sumazinti:

a) tiesiogiai;
b) diferencijuojant norma;
arba

¢) grazinant visa mokescio sumg arba jos dalj.

7 straipsnis

1. Nuo 2004 m. sausio 1 d. ir nuo 2010 m. sausio 1 d. varikliy
degalams taikomi minimalds apmokestinimo lygiai yra tokie, kaip
nustatyta I priedo A lenteléje.

Ne véliau kaip iki 2012 m. sausio 1 d. Taryba, pasikonsultavusi
su Europos Parlamentu, remdamasi Komisijos ataskaita ir jos
pasitlymu, vienbalsiai nusprendzia dél minimaliy apmokestinimo
lygiy, taikomy gazoliui tolimesniam laikotarpiui, prasidedanciam
2013 m. sausio 1 d.

2. Neatsizvelgdamos j jokias Sioje direktyvoje numatytas leidZzian-
¢ias nukrypti nuostatas, nuo toliau nurodyto panaudojimo,
valstybés narés gali atskirti komercinés ir nekomercinés paskir-
ties gazolj, kai jis yra naudojamas kaip reaktyviniy varikliy dega-
lai, su salyga, kad yra laikomasi minimaliy Bendrijos lygiy, o
komercininés paskirties gazolio, naudojamo kaip reaktyviniy
varikliy degalai, norma néra mazesné uz 2003 m. sausio 1 d.
galiojantj nacionalinj apmokestinimo lygj.

3. ,Komercinés paskirties gazolis, naudojamas kaip reaktyviniy
varikliy degalai“ — tai gazolis, naudojamas kaip raketiniy varikliy
degalai Siems tikslams:

a) prekiy vezimui nuomai, uZz atlygj ar savo poreikiams
motorinémis transporto priemonémis ar transporto priemo-
niy junginiais, skirtais tik prekéms vezti keliais, ir kuriy mak-
simalus leidziamas bendras pakrautos transporto priemonés
svoris yra ne maZzesnis kaip 7,5 tonos;

b) keleiviy vezimui teikiant nuolatines ar atsitiktines paslaugas
M2 ar M3 kategorijos motorinémis transporto priemonémis,
kaip apibrézta 1970 m. vasario 6 d. Tarybos direktyvoje
70/156/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby tipo patvirti-
nimg, suderinimo ().

4. Neatsizvelgdamos j 2 dalj, valstybés narés, kurios jdiegia eismo
dalyvio mokescius motorinéms transporto priemonéms ar trans-
porto priemoniy junginiams, skirtiems tik prekéms vezti keliais,
$iy transporto priemoniy naudojamam gazoliui gali taikyti suma-
zintg normg, kuri yra mazesné uz 2003 m. sausio 1 d. galiojantj
nacionalinj apmokestinimo lygj, tol, kol bendra mokes¢iy nasta
yra mazdaug tolygi, su salyga, kad yra laikomasi minimaliy Bend-
rijos lygiy, 0 2003 m. sausio 1 d. galiojantys nacionaliniai apmo-
kestinimo lygiai gazoliui, naudojamam kaip reaktyviniy varikliy
degalai, yra maziausiai du kartus didesni uZ minimaly apmokes-
tinimo lygj, taikomg 2004 m. sausio 1 d.

8 straipsnis

1. Neatsizvelgiant i 7 straipsnj, nuo 2004 m. sausio 1 d. minima-
lis apmokestinimo lygiai, taikomi produktams, naudojamiems
kaip varikliy degalai 2 dalyje nurodytiems tikslams, yra tokie, kaip
nustatyta I priedo B lentel¢je.

() OLL42,1970223,p.1.
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2. Sis straipsnis taikomas toliau i§vardytiems pramoniniams ir
komerciniams tikslams:

a) Zemés Gikio, sodininkystés ar Zuvivaisos darbams, taip pat mis-
kininkystei;

b) stacionariniams varikliams;

¢) statybos ir vieSuosiuose darbuose naudojamiems jrenginiams
bei masinoms;

d) transporto priemonéms, kurios skirtos naudoti ne valstybi-
niuose keliuose arba kai néra isduotas leidimas naudoti jy vals-
tybiniuose keliuose.

9 straipsnis

1. Nuo 2004 m. sausio 1 d. krosniy kurui taikomi minimalds
apmokestinimo lygiai yra tokie, kaip nustatyta I priedo C lenteléje.

2. Valstybés narés, kurioms 2003 m. sausio 1 d. leista taikyti
monitoringo mokestj uz $ildymui skirta gazolj, Siam produktui
toliau gali taikyti sumazinta 10 eury uz 1 000 litry norma. Sis lei-
dimas atSaukiamas 2007 m. sausio 1 d., jeigu Taryba, remdamasi
Komisijos ataskaita ir pasitlymu, taip vieningai nusprendzia,
pazymédama, kad sumazintos normos lygis yra per Zemas, kad
baty galima iSvengti prekybos tarp valstybiy nariy netolygumo
problemy.

10 straipsnis

1. Nuo 2004 m. sausio 1 d. elektros energijai taikomi minimalds
apmokestinimo lygiai yra tokie, kaip nustatyta [ priedo C lenteléje.

2. Be 1 dalyje nurodyty minimaliy apmokestinimo lygiy,
valstybés narés tures galimybe nustatyti galiojancig mokesting
baze, su salyga, kad jos atsizvelgia | Direktyva 92/12/EEB.

11 straipsnis

1. Sioje direktyvoje ,naudojimas verslui® — tai pagal 2 dalj nusta-
tyto verslo subjekto, kuris j bet kokig vietg savarankiskai tiekia
prekes ir paslaugas, naudojimas nepriklausomai nuo $ios
ekonominés veiklos tikslo ir rezultaty.

Ekonominé veikla apima visg gamintojy, prekybininky ir asmeny,
teikian¢iy paslaugas, jskaitant kalnakasybg ir Zemés tikio veikla,
taip pat jvairiy profesijy Zmoniy darba.

Valstybinés, regioninés ir vietinés valdZios institucijos bei kitos
institucijos, kurios vadovaujasi viesgja teise, nelaikomos verslo
subjektais veiklos ir sandoriy, kuriuose dalyvauja kaip valstybés
institucijos, atzvilgiu. Taciau, dalyvaudamos Sioje veikloje ar san-
doriuose, $ios veiklos ar sandoriy atzvilgiy laikomos verslo
jmonémis, kai jy traktavimas kaip neverslo jmoniy smarkiai
iskreipty konkurencijg.

2. Sios direktyvos atzvilgiu, verslo subjektu laikoma jmoné ar
juridinis asmuo, kuris organizaciniu poZitiriu sudaro savarankiska
verslo jmone, kitaip tariant, subjektas, gebantis funkcionuoti sava-
rankiskai.

3. Kai naudojimas yra jvairiy tipy, apmokestinimas taikomas
proporcingai kiekvieno tipo naudojimui, nors kai naudojimas
verslui ir ne verslui yra nereikmingas, jis gali bati traktuojamas

kaip lygus nuliui.

4. Naudojimo verslui atveju sumazinto apmokestinimo lygio tai-
kyma valstybés narés gali riboti.

12 straipsnis

1. Savo nacionalinius apmokestinimo lygius valstybés narés gali
iSreiksti kitais vienetais nei nustatyti 7 ir 10 straipsniuose, jei ati-
tinkami apmokestinimo lygiai, perskai¢iuoti i Siuose straipsniuose
nurodytus vienetus, néra mazesni uZ sioje direktyvoje nustatytus
minimalius lygius.

2. 7, 8 ir 9 straipsniuose nurodyty energetikos produkty, kuriems
mokesciy lygiai taikomi pagal masg, masé matuojama, kai jos
temperatiira yra 15 °C.

13 straipsnis

1. Valstybése narése, kurios nepriémé euro, euro verté naciona-
line valiuta, kuri turi bati taikoma apskaic¢iuojant apmokestinimo
lygiy verte, nustatoma viena kartg per metus. Taikomas pirmajg
spalio ménesio darbo diena galiojantis keitimo kursas, paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Nustatytas keitimo kursas
isigalioja nuo kity kalendoriniy mety sausio 1 dienos.

2. Kasmet koreguojant apmokestinimo lygius, kaip numatyta
1 dalyje, valstybés narés gali palikti galioti tuo metu taikomas
mokesciy sumas, jeigu, konvertavus eurais iSreikstas apmokesti-
nimo lygio sumas, nacionaline valiuta iSreikstas apmokestinimo
lygis padidéty maziau negu 5 % arba 5 eurais (priklausomai nuo
to, kuri suma yra mazesné).

14 straipsnis

1. Be Direktyvoje 92/12/EEB pateikty bendryjy nuostaty, atlei-
dzian¢iy nuo mokesc¢io apmokestinamus produktus, ir, nepaZeis-
damos kity Bendrijos nuostaty, valstybés narés savo pa¢iy nusta-
tytomis salygomis, sickdamos uztikrinti teisingg tokiy iSiméiy
taikyma ir uzkirsti kelig bet kokiam mokes¢iy vengimui ir pikt-
naudziavimui, atleidZia nuo apmokestinimo siuos produktus:

a) energetikos produktus ir elektros energijg, naudojamus elekt-
ros energijai gaminti, ir elektros energija, naudojama elektros
gamybos pajégumams ilaikyti. Taciau, aplinkos apsaugos
politikos sumetimais, valstybés narés gali pateikti Siuos pro-
duktus apmokestinimui neatsizvelgdamos i Sioje direktyvoje
nustatytus minimalius apmokestinimo lygius. Siuo atveju, i
tokiy produkty apmokestinima neatsizvelgiama, sickiant
patenkinti 10 straipsnyje nustatyta minimaly elektros energi-
jos apmokestinimo lygi;
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b) energetikos produktus, tiekiamus naudoti kaip orlaiviy dega- — gaminamai i§ kuro elementy;

lai, jei tai néra privatis skrydziai pramogy tikslu.

Sioje direktyvoje ,privatiis skrydziai pramogy tikslu“ reiskia,
kad orlaivio savininkas arba nuomos ar kitu bidu juo besinau-
dojantis fizinis ar juridinis asmuo naudojasi orlaiviu ne komer-
ciniais tikslais, ir ypa¢ ne keleiviy ar kroviniy pervezimui ar
paslaugy teikimui uz uzmokestj, arba pagal valdzios institu-
cijy uzsakyma.

Valstybés narés gali taikyti $ig iSimtj tik reaktyviniams dega-
lams (KN kodas 2710 19 21);

energetikos produktus, tiekiamus kaip laivy degalai navigaci-
jos Bendrijos vandenyse tikslais (jskaitant Zvejyba), i§skyrus
privadius pramoginius laivus, ir laive gaminamg elektros ener-

gija.

Sioje direktyvoje ,privatiis pramoginiai laivai“ reiskia bet kokj
laivg, kurj jo savininkas arba nuomos ar kitu btdu juo besi-
naudojantis fizinis ar juridinis asmuo naudoja ne komerci-
niams tikslams, ir ypa¢ ne keleiviams ar kroviniams vezti ar
paslaugoms teikti uz uzmokesti, ir ne valdZios institucijy uZsa-

kymu.

2. Valstybés narés gali riboti 1 dalies b ir ¢ punktuose nustatyta
mokesciy netaikymo sritj tarptautiniam ir Bendrijos vidaus trans-
portui. Be to, kai valstybé naré sudaro dvisalj susitarima su kita
valstybe nare, ji taip pat gali atsisakyti 1 dalies b ir ¢ punktuose
nustatyty atleidimy nuo mokesciy. Siais atvejais valstybiy nariy
taikomas apmokestinimo lygis gali baiti Zemesnis uZ Sioje direk-
tyvoje nustatytg minimaly apmokestinimo lygi.

15 straipsnis

1. Nepazeisdamos kity Bendrijos nuostaty, valstybés narés gali,
taikant fiskalinés kontrolés priemones, visiskai ar dalinai atleisti
nuo mokescio ar nustatyti mazesnj apmokestinimo lygi:

a)

apmokestinamiems produktams, kurie naudojami, taikant
fiskalinés kontrolés priemones, bandomiesiems projektams,
skirtiems aplinkai tinkamy produkty gamybos technologijoms
parengti, ar kai jie susij¢ su atsinaujinanciy energijos istekliy
panaudojimu kurui gaminti;

elektros energijai:
— saulés, vé¢jo, bangy, potvynio ir geoterminés kilmés,
— hidraulinés kilmés, gaminamai hidraulinése elektrinése,

— gaminamai i§ biomasés ar i§ biomasés pagaminty pro-

dukty,

— gaminamai i§ metano, kuris kaupiasi nebenaudojamose
anglies kasyklose,

k)

energetikos produktams ir elektros energijai, naudojamiems
misriai Silumos ir elektros energijos gamybai;

elektros energijai, gaunamai i§ silumos ir elektros energijos
misrios gamybos, jei misrieji generatoriai yra tinkami aplin-
kai. Valstybés narés gali taikyti nacionalines ,aplinkai tinka-
mos“ (arba didelio efektyvumo) bendrosios gamybos savokas,
kol Taryba, remdamasi Komisijos ataskaita ir pasialymu, vie-
ningai priims bendraja savoka;

energetikos produktams ir elektros energijai, naudojamiems
prekéms ir keleiviams vezti traukiniu, metro, tramvajumi ir
troleibusu;

energetikos produktams, tiekiamiems kaip laivy degalai navi-
gacijos vidaus vandenyse tikslais (jskaitant Zvejyba), isskyrus
privacius pramoginius laivus, ir laive gaminamai elektros ener-

gijai;

gamtinéms dujoms valstybése narése, kuriose 2000 m.
gamtinés dujos sudaré 15 % bendrojo elektros energijos suvar-
tojimo;

Visiskas ar dalinis atleidimas nuo mokes¢io ar sumazintas
apmokestinimo lygis gali bati taikomi minimaliu desimties
mety laikotarpiu nuo $ios direktyvos jsigaliojimo dienos arba
kol nacionaliné gamtiniy dujy dalis bendrajame energijos
suvartojime pasiekia 25 %, priklausomai nuo to, kas pasie-
kiama anksciau. Taciau, kai tik nacionaliné gamtiniy dujy dalis
bendrajame energijos suvartojime pasiekia 20 %, suinteresuo-
tosios valstybés narés taiko tiksliai apibrézta apmokestinimo
lygi, kuris kasmet didéja, kad anks¢iau nurodyto laikotarpio
pabaigoje pasiekty bent jau minimalig norma.

DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Jungtiné Karalysté gali
Siaurés Airijai atskirai taikyti visiska ar dalinj atleidimg nuo
mokescio uz gamtines dujas arba jj sumazinti;

elektros energijai, gamtinéms dujoms, angliai ir kietajam kurui,
kurie yra naudojami namy tkyje ir (arba) organizacijose,
kurias suinteresuotosios valstybés narés pripazino kaip labda-
ros. Sias labdaros organizacijas valstybés narés gali atleisti nuo
mokescio ar sumazinti joms apmokestinimo lygj tik naudo-
jimo neverslui atveju. Kai naudojimas yra jvairiy tipy, apmo-
kestinimas taikomas proporcingai kiekvieno tipo naudojimui.
Kai naudojimo tipas yra nereikSmingas, jis gali bti traktuoja-
mas kaip lygus nuliui;

gamtinéms ir suskystintosioms naftos dujoms, naudojamoms
kaip rektyviniy varikliy degalai;

varikliy degalams, kurie naudojami orlaiviy ir laivy gamybos,
tobulinimo, bandymo ir techninés prieZiiiros srityje;

varikliy degalams, kurie naudojami vykdant laivybai tinkan-
¢iy vandens keliy ir uosty dugno valymo operacijas;

Sildymui naudojamiems produktams, kuriems taikomas KN
kodas 2705.
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2. Valstybés narés taip pat gali gamintojui grazinti dalj ar visa
vartotojo sumokétg mokescio uz elektros energija, pagamintg is
1 dalies b punkte nurodyty produkty, sumg.

3. Valstybés narés gali taikyti apmokestinimo iki nulio lygj ener-
getikos produktams ir elektros energijai, naudojamiems Zemés
tikio, sodininkystés ar Zuvivaisos darbams bei miskininkystéje.

Remdamasi Komisijos pasitilymu Taryba iki 2008 m. sausio 1 d.
iSnagrinéja, ar galimybé taikyti apmokestinimo iki nulio lygj yra
panaikinama.

16 straipsnis

1. Nepazeisdamos 5 dalies, valstybés narés gali atleisti nuo
mokescio ar sumazinti apmokestinimo norma, taikant fiskalinés
kontrolés priemones, 2 straipsnyje nurodytiems apmokestina-
miems produktams, kai $ie produktai yra pagaminti i3, arba jy
sudétyje yra vienas ar keli i§ toliau nurodyty produkty:

— kuriems taikomi KN kodai nuo 1507 iki 1518,

— kuriems taikomi KN kodai 3824 90 55 ir
3824 90 80-3824 90 99 dél jy sudétiniy daliy, gaminamy i
biomasés,

— kuriems taikomi KN kodai 2207 20 00 ir 2905 11 00 ir kurie
yra ne sintetinés kilmés,

— gaminami i§ biomasés, jskaitant produktus, kuriems taikomi
KN kodai 4401 ir 4402.

Valstybés narés taip pat gali taikyti, vykdant fiskalinés kontrolés
priemones, sumazintg apmokestinimo lygj 2 straipsnyje nurody-
tiems apmokestinamiems produktams, kai Siuose produktuose
yra vandens (KN kodai 2201 ir 2851 00 10).

,Biomasé“ — tai mikroorganizmy suskaidoma produkto, atlieky ir
zemdirbystés, miskininkystés ir susijusiy pramonés Saky veiklos
liekany (tarp jy augalinés ir gyvulinés kilmés medziagy) dalis, taip
pat pramonés ir komunaliniy atlieky mikroorganizmy suskai-
doma dalis.

2. Atleidimas nuo mokeséiy ar sumazinti mokesciai taikant
1 dalyje nurodyta sumazintg norma negali bati didesni uz mokes-
¢io suma, mokama uz 1 dalyje nurodyty produkty, kuriems lei-
dZiama sumazinti mokesti, mase.

Produktams, pagamintiems i3, arba kuriy sudétyje yra 1 dalyje
nurodyty produkty, valstybiy nariy taikomi apmokestinimo lygiai
gali biti Zemesni nei 4 straipsnyje nustatyti minimalds lygiai.

3. Valstybiy nariy taikomas atleidimas nuo mokescio ar jo suma-
Zinimas yra koreguojami siekiant atsizvelgti | Zaliavy kainy

poky¢ius, kad bty i§vengta 1 dalyje nurodyty produkty gamy-
bos procese atsiradusiy papildomy sgnaudy per didelio kompen-
savimo.

4. Tki 2003 m. gruodzio 31 d. valstybés narés gali atleisti arba ir
toliau taikyti atleidimg nuo mokes¢io produktus, kurie yra paga-
minti tik arba daugiausiai tik i§ 1 dalyje nurodyty produkty.

5. 1 dalyje nurodytiems produktams numatytas atleidimas nuo
mokescio ar jo sumazinimas gali biti suteikiamas pagal daugia-
met¢ programa leidimu, kurj ekonominiam operatoriui daugiau
nei vieneriems kalendoriniams metams i§duoda administraciné
institucija. Leidimas atleisti nuo mokescio ar jj sumazinti negali
biiti taikomas daugiau kaip Seseriems metams i3 eilés. Sis laiko-
tarpis gali bati atnaujinamas.

Kaip administracinés institucijos prie§ 2012 m. gruodzio 31 d.
priimtos daugiametés programos dalj valstybés narés gali taikyti
atleidimg nuo mokescio ar jo sumazinimg po 2012 m. gruodzio
31 d. ir iki daugiametés programos pabaigos. Sis laikotarpis neat-
naujinamas.

6. Jei pagal Bendrijos teis¢ valstybéms naréms bty privalomi tei-
siniai jsipareigojimai pateikti savo rinkai minimalig 1 dalyje nuro-
dyty produkty dalj, tai 1-5 dalys nebetaikomos nuo tos dienos,
kai 3ie jsipareigojimai valstybése narése tampa privalomi.

7. Tki 2004 m. gruodzio 31 d. ir po to kas 12 ménesiy valstybés
narés pateikia Komisijai atleidimo nuo mokes¢iy ar jy sumazi-
nimo taikymo pagal §j straipsnj plana.

8. Ne véliau kaip iki 2009 m. gruodzio 31 d. Komisija Tarybai
pateikia ataskaitg apie pagal §j straipsnj suteikty mokes¢iy suma-
zinimy finansinius, ekonominius, Zemés dkio, energetikos,
pramonés ir aplinkosaugos aspektus.

17 straipsnis

1. Jei Sioje direktyvoje nustatyti apmokestinimo lygiai, bendrai
paémus, taikomi kiekvienai jmonei, valstybés narés gali taikyti
mokes¢io sumazinima energetikos produktams, naudojamiems
Sildymui ar 8 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose nurodytiems
tikslams bei elektros energijai Siais atvejais:

a) daug energijos naudojanciy jmoniy naudai

,Daug energijos naudojanti jmoné“ — tai 11 straipsnyje nuro-
dytas verslo subjektas, kai energetikos produkty ir elektros
energijos pirkimas sudaro maziausiai 3,0 % gamybos vertés
arba nacionalinis mokestis uz elektros energija sudaro maziau-
siai 0,5 % pridétinés vertés. Siame apibrézime valstybés narés
gali taikyti labiau apribojancias sgvokas, tarp jy ir pardavimo
vertés, technologinio proceso ir sektoriaus apibrézimus.
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,Energetikos produkty ir elektros energijos pirkimas“ — tai tik-
roji energijos, pirktos ar pagamintos jmonéje, kaina. Itraukti
tik elektros energija, Siluma ir energetikos produktai, naudo-
jami Sildymui ar 8 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose nuro-
dytiems tikslams. Itraukti visi mokes¢iai, i§skyrus PVM.

,Gamybos verté“ — tai apyvarta, jskaitant su produkto kaina
tiesiogiai susijusias subsidijas, pridedant ar atimant gatavy pro-
dukty atsargy, nebaigtos gamybos ir perpardavimui pirkty
prekiy ir paslaugy poky¢ius, atémus perpardavimui skirty pre-
kiy ir paslaugy pirkima.

,Pridétiné verté” — tai bendroji apyvarta, apmokestinama PVM,
jskaitant pardavimg eksportui, atémus bendrgjj pirkima,
apmokestinamg PVM, jskaitant importa.

Valstybéms naréms, kurios $iuo metu taiko nacionalines
mokesCiy sistemas, kuriose daug energijos naudojancios
jmonés apibréziamos kitais nei elektros energijos kainos paly-
ginimo su gamybos verte ir mokamo nacionalinio mokescio
uz elektros energija palyginimo su pridétine verte kriterijais,
leidZiamas pereinamasis prisitaikymo prie a punkto pirmame
papunktyje nurodytos savokos laikotarpis, trunkantis ne
veliau kaip iki 2007 m. sausio 1 d.;

b) kai su jmonémis ar jmoniy asociacijomis sudaromi susitari-
mai, arba yra jgyvendinamos apyvartiniy leidimy programos
ar lygiaverciai susitarimai, tol, kol jy tikslai yra aplinkos
apsauga ar energetikos efektyvumo didinimas.

2. Neatsizvelgdamos | 4 straipsnio 1 dalj, valstybés narés
2 straipsnyje nurodytiems energetikos produktams ir elektros
energijai gali taikyti apmokestinimo iki nulio lygi, kai juos nau-
doja daug energijos naudojancios jmonés, apibréztos $io straips-
nio 1 dalyje.

3. Neatsizvelgdamos | 4 straipsnio 1 dalj, valstybés narés
2 straipsnyje nurodytiems energetikos produktams ir elektros
energijai gali taikyti apmokestinimo lygj iki 50 % $ioje direktyvoje
nustatyto minimalaus lygio, kai juos naudoja 11 straipsnyje
apibréztos verslo subjektai, nenaudojantys daug energijos, kaip
apibréZta $io straipsnio 1 dalyje.

4. Imoneés, kurios naudojasi 2 ir 3 dalyje nurodytomis
galimybémis, sudaro susitarimus, apyvartiniy leidimy programas
ar lygiavercius susitarimus, kaip nurodyta 1 dalies b punkte. Susi-
tarimy, apyvartiniy leidimy programy ar lygiaverciy susitarimy
tikslai turi bati aplinkos apsauga ar padidintas energijos efekty-
vumas, mazdaug lygiavertis tam, kuris baty pasiektas, jei bity lai-
komasi Bendrijos standartiniy minimaliy normy.

18 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Sios direktyvos nuostaty, valstybéms naréms
Siuo dokumentu leidZiama ir toliau taikyti II priede nurodyty
apmokestinimo lygiy mazinimg ar atleidima nuo mokesciy.

Priklausomai nuo Tarybos atliktos iSankstinés perzifiros, remian-
tis Komisijos pasitlymu, $is leidimas nustoja galios 2006 m. gruo-
dzio 31 d. arba I priede nurodyta dieng.

2. Neatsizvelgdamos j 3-12 dalyse nurodytus laikotarpius, jei tai
labai neiskreipia konkurencijos, valstybés narés, turincios
sunkumy jgyvendinant naujus minimalius apmokestinimo lygius,
galés taikyti pereinamajj laikotarpj iki 2007 m. sausio 1 d., ypac
siekiant i§vengti pavojaus kainy stabilumui.

3. Ispanijos Karalysté gali taikyti pereinamajj laikotarpj iki
2007 m. sausio 1 d., kad pritaikyty savo nacionalinj gazolio, kuris
naudojamas kaip reaktyviniy varikliy degalai, apmokestinimo lygj
iki naujo minimalaus 302 eury lygio, ir iki 2012 m. sausio 1 d.,
kad pasiekty 330 eury. Iki 2009 m. gruodzio 31 d. ji gali toliau
taikyti konkre¢ia sumazinta norma komercinés paskirties gazo-
liui, naudojamam kaip reaktyviniy varikliy degalai, su salyga, kad
$is mokestis netaps mazesnis nei 287 eury uz 1 000 1 ir kad
2003 m. sausio 1 d. galiojantys nacionaliniai apmokestinimo
lygiai nebus sumazinti. Nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2012 m. sau-
sio 1 d. ji gali taikyti diferencijuotg normg komercinés paskirties
gazoliui, naudojamam kaip reaktyviniy varikliy degalai, su saly-
ga, kad $is mokestis netaps mazesnis nei 302 eury uz 1 000 | ir
kad 2010 m. sausio 1 d. galiojantys nacionaliniai apmokestinimo
lygiai nebus sumazinti. Konkreti sumazinta norma komercinés
paskirties gazoliui, naudojamam kaip reaktyviniy varikliy kuras,
apmokestinti taip pat gali bati taikoma iki 2012 m. sausio 1 d.
Atsizvelgiant | 7 straipsnio 3 dalies a punktg, apibréziant komer-
cine paskirtj, iki 2008 m. sausio 1 d. ji gali taikyti maksimaly lei-
dziama ne mazesnj kaip 3,5 t pakrautos transporto priemonés
svorj.

4. Austrijos Respublika gali taikyti pereinamajj laikotarpj iki
2007 m. sausio 1 d., kad pritaikyty savo nacionalinj gazolio, kuris
naudojamas kaip reaktyviniy varikliy degalai, apmokestinimo lygj
iki naujo minimalaus 302 eury lygio, ir iki 2012 m. sausio 1 d.,
kad pasiekty 330 eury. Iki 2009 m. gruodzio 31 d. ji gali toliau
taikyti konkrecig sumazintg normg komercinés paskirties gazo-
liui, naudojamam kaip reaktyviniy varikliy degalai, su salyga, kad
$is mokestis netaps mazesnis nei 287 eury uz 1 000 1 ir kad
2003 m. sausio 1 d. galiojantys nacionaliniai apmokestinimo
lygiai nebus sumazinti. Nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2012 m. sau-
sio 1 d. ji gali taikyti diferencijuotg norma komercinés paskirties
gazoliui, naudojamam kaip reaktyviniy varikliy degalai, su saly-
ga, kad 3is mokestis netaps mazesnis nei 302 eury uz 1 000 | ir
kad 2010 m. sausio 1 d. galiojantys nacionaliniai apmokestinimo
lygiai nebus sumazinti.
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5. Belgijos Karalysté gali taikyti pereinamaji laikotarpj iki
2007 m. sausio 1 d., kad pritaikyty savo nacionalinj gazolio, kuris
naudojamas kaip reaktyviniy varikliy degalai, apmokestinimo lygj
iki naujo minimalaus 302 eury lygio, ir iki 2012 m. sausio 1 d.,
kad pasiekty 330 eury. Iki 2009 m. gruodzio 31 d. ji gali toliau
taikyti konkrecia sumazintg norma komercinés paskirties gazo-
liui, naudojamam kaip reaktyviniy varikliy degalai, su salyga, kad
Sis mokestis netaps maZzesnis nei 287 eury uz 1000 1 ir kad
2003 m. sausio 1 d. galiojantys nacionaliniai apmokestinimo
lygiai nebus sumazinti. Nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2012 m. sau-
sio 1 d. ji gali taikyti diferencijuotg norma komercinés paskirties
gazoliui, naudojamam kaip reaktyviniy varikliy degalai, su saly-
ga, kad $is mokestis netaps mazesnis nei 302 eury uz 1 000 | ir
kad 2010 m. sausio 1 d. galiojantys nacionaliniai apmokestinimo
lygiai nebus sumazinti.

6. Liuksemburgo DidzZioji Kunigaikstysté gali taikyti pereinamajj
laikotarpj iki 2007 m. sausio 1 d., kad pritaikyty savo nacionalinj
gazolio, kuris naudojamas kaip reaktyviniy varikliy degalai,
apmokestinimo lygj iki naujo minimalaus 302 eury lygio, ir iki
2012 m. sausio 1 d., kad pasiekty 330 eury. Iki 2009 m. gruo-
dzio 31 d. ji gali toliau taikyti konkrecia sumazinta norma
komercinés paskirties gazoliui, naudojamam kaip reaktyviniy
varikliy degalai, su salyga, kad $is mokestis netaps mazesnis nei
287 eury uz 1 000 lir kad 2003 m. sausio 1 d. galiojantys nacio-
naliniai apmokestinimo lygiai nebus sumazinti. Nuo 2010 m.
sausio 1 d. iki 2012 m. sausio 1 d. ji gali taikyti diferencijuotg
normg komercinés paskirties gazoliui, naudojamam kaip reakty-
viniy varikliy degalai, su salyga, kad $is mokestis netaps mazesnis
nei 302 eury uz 1 000 | ir kad 2010 m. sausio 1 d. galiojantys
nacionaliniai apmokestinimo lygiai nebus sumazinti.

7. Portugalijos Respublika gali nustatyti maZesnius nei Sioje
direktyvoje nustatyti apmokestinimo lygius uz energetikos pro-
duktus ir elektros energija, suvartojamus autonominiuose Azory
salyno ir Madeiros regionuose, siekiant kompensuoti transporto
islaidas, patiriamas dél iy regiony geografinés padéties.

Ispanijos Karalysté gali taikyti pereinamajj laikotarpj iki 2007 m.
sausio 1 d., kad pritaikyty savo nacionalinj gazolio, kuris naudo-
jamas kaip reaktyviniy varikliy degalai, apmokestinimo lygj iki
naujo minimalaus 302 eury lygio, ir iki 2012 m. sausio 1 d., kad
pasiekty 330 eury. ki 2009 m. gruodzio 31 d. ji gali toliau tai-
kyti konkrecig sumazinta normg komercinés paskirties gazoliui,
naudojamam kaip reaktyviniy varikliy degalai, su salyga, kad Sis
mokestis netaps mazesnis nei 287 eury uz 1 000 I ir kad 2003 m.
sausio 1 d. galiojantys nacionaliniai apmokestinimo lygiai nebus
sumazinti. Nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2012 m. sausio 1 d. ji gali
taikyti diferencijuota norma komercinés paskirties gazoliui, nau-
dojamam kaip reaktyviniy varikliy degalai, su salyga, kad Sis
mokestis netaps mazesnis nei 302 eury uz 1 000 | ir kad 2010 m.
sausio 1 d. galiojantys nacionaliniai apmokestinimo lygiai nebus
sumazinti. Diferencijuota norma komercinés paskirties gazoliui,
naudojamam kaip reaktyviniy varikliy degalai, apmokestinti taip

pat gali bati taikoma iki 2012 m. sausio 1 d. AtsiZvelgiant j
7 straipsnio 3 dalies a punkta, iki 2008 m. sausio 1 d. komercinés
paskirties apibrézimui ji gali taikyti maksimaly leidZiamg ne
mazesnj kaip 3,5 t pakrautos transporto priemonés svorj.

Portugalijos Respublika elektros energijai apmokestinti iki
2010 m. sausio 1 d. gali taikyti visiskg ar dalinj atleidimag nuo
mokesciy.

8. Graikijos Respublika uz Lesbos, Chijos, Samos, Dodekaneso ir
Kyklado departamentuose bei Egéjo jiiros Tasos, Siaurés Spora-
do, Samotrako ir Skiros salose kaip reaktyviniy varikliy degalai
naudojamg gazolj ir suvartojama benzing 1 000 | gali taikyti
apmokestinimo lygj, ne daugiau kaip 22 eury maZesnj uZ Sioje
direktyvoje nustatytas minimalias normas.

Iki 2010 m. sausio 1 d. Graikijos Respublika gali taikyti pereina-
maji laikotarpi, kad savo dabarting sunaudotos elektros energijos
apmokestinimo sistema pakeisty i produkcijos apmokestinimo
sistemg ir pasiekty nauja benzino apmokestinimo lygi.

Graikijos Respublika gali taikyti pereinamajj laikotarpj iki
2007 m. sausio 1 d., kad pritaikyty savo nacionalinj gazolio, kuris
naudojamas kaip reaktyviniy varikliy degalai, apmokestinimo lygj
iki naujo minimalaus 302 eury lygio, ir iki 2012 m. sausio 1 d.,
kad pasiekty 330 eury. Iki 2009 m. gruodzio 31 d. ji gali toliau
taikyti konkrecia sumazintg norma komercinés paskirties gazo-
liui, naudojamam kaip reaktyviniy varikliy degalai, su salyga, kad
Sis mokestis netaps maZzesnis nei 287 eury uz 1000 1 ir kad
2003 m. sausio 1 d. galiojantys nacionaliniai apmokestinimo
lygiai nebus sumazinti. Nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2012 m. sau-
sio 1 d. ji gali taikyti diferencijuotg normg komercinés paskirties
gazoliui, naudojamam kaip reaktyviniy varikliy degalai, su saly-
ga, kad $is mokestis netaps mazesnis nei 302 eury uz 1 000 | ir
kad 2010 m. sausio 1 d. galiojantys nacionaliniai apmokestinimo
lygiai nebus sumazinti. Diferencijuota norma komercinés paskir-
ties gazoliui, naudojamam kaip reaktyviniy varikliy degalai,
apmokestinti taip pat gali bati taikoma iki 2012 m. sausio 1 d.
Atsizvelgiant j 7 straipsnio 3 dalies a punkta, iki 2008 m. sausio
1 d. komercinés paskirties apibrézimui ji gali taikyti maksimaly
leidZiama ne mazesnj kaip 3,5 t pakrautos transporto priemonés
svori.

9. Airijos Respublika elektros energijai apmokestinti iki 2008 m.
sausio 1 d. gali taikyti visiskg ar dalinj atleidimg nuo mokes¢iy.

10. Pranciizijos Respublika iki 2009 m. sausio 1 d. gali taikyti
visiskg ar dalinj atleidima nuo mokescio ar jj sumazinti energeti-
kos produktams ir elektros energijai, naudojamiems valstybinés,
regioninés ar vietinés valdzios institucijy ar kity viesgja teise besi-
vadovaujanciy istaigy, kai savo veikloje ar sandoriuose jos daly-
vauja kaip valstybés institucijos.
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Paranciizijos Respublika iki 2009 m. sausio 1 d. gali taikyti per-
einamgjj laikotarpi, kad pritaikyty savo dabarting elektros energi-
jos apmokestinimo sistemg prie $ios direktyvos nuostaty. Siuo lai-
kotarpiu turi bati atsizvelgiama j dabartinio vietinio elektros
energijos apmokestinimo visuotinj vidutinj lygj, kad biity galima
jvertinti, ar laikomasi $ioje direktyvoje nustatyty minimaliy
normy.

11. Italijos Respublika iki 2008 m. sausio 1 d. komercinés paskir-
ties apibrézimui gali taikyti maksimaly leidZiamg ne mazesnj kaip
3,5 t pakrautos transporto priemonés svorj, kaip nurodyta
7 straipsnio 3 dalies a punkte.

12. Vokietijos Federaciné Respublika iki 2008 m. sausio 1 d.
komercinés paskirties apibrézimui gali taikyti maksimaly lei-
dziamg 12 t pakrautos transporto priemonés svori, kaip nurodyta
7 straipsnio 3 dalies a punkte.

13. Nyderlandy Karalysté iki 2008 m. sausio 1 d. komercinés
paskirties apibrézimui gali taikyti maksimaly leidziamg 12 t
pakrautos transporto priemonés svorj, kaip nurodyta 7 straips-
nio 3 dalies a punkte.

14. Nustatyty pereinamyjy laikotarpiy metu valstybés narés
palaipsniui mazina atitinkama skirtumg tarp savo ir naujy mini-
maliy apmokestinimo lygiy. Tadiau, kai skirtumas tarp naciona-
linio lygio ir minimalaus lygio nevirsija 3 % $io minimalaus lygio,
suinteresuotos valstybés narés gali palaukti iki laikotarpio pabai-
gos, kad pritaikyty savo nacionalinj lygi.

19 straipsnis

1. Be ankstesniuose straipsniuose i§déstyty nuostaty, ypac 5, 15
ir 17 straipsniuose, Taryba, Komisijai pasitlius, bet kuriai valsty-
bei narei gali vieningai leisti toliau atleisti nuo mokesciy ar juos
sumazinti remiantis konkrecios politikos sumetimais.

Valstybé naré, norinti taikyti $ia priemoneg, apie tai atitinkamai
prane$a Komisijai ir taip pat jai pateikia visg tiesiogiai susijusig ir
biiting informacija.

Komisija i$nagrinéja prasyma, atsizvelgdama, inter alia,  tinkama
vidaus rinkos funkcionavimg, poreikj uztikrinti saZiningg konku-
rencija bei Bendrijos sveikatos, aplinkos apsaugos, energetikos ir
transporto politika.

Per tris ménesius nuo visos tiesiogiai susijusios ir batinos infor-
macijos gavimo dienos Komisija pateikia Tarybai pasitilyma leisti
tokig priemone¢ arba pranesa Tarybai priezastis, dél kuriy nepa-
teiké pasitilymo leisti ia priemone.

2. 1 dalyje nurodyti leidimai suteikiami maksimaliam 6 mety lai-
kotarpiui, kurj galima atnaujinti 1 dalyje nustatyta tvarka.

3. Jei Komisija nusprendzia, kad 1 dalyje numatyti atleidimai
daugiau nebéra subalansuoti, ypa¢ kalbant apie s3zininga konku-
rencija ar vidaus rinkos veiklos iskraipymga, arba Bendrijos svei-
katos, aplinkos apsaugos, energetikos ir transporto politikos sri-
¢iy atzvilgiu, ji Tarybai pateikia atitinkamus pasitlymus. Taryba
vienbalsiai priima sprendima dél siy pasitlymy.

20 straipsnis

1. Nuo Direktyvos 92/12/EEB kontrolés ir judéjimo nuostaty pri-
klauso tik tie energetikos produktai:

a) kuriems taikomi KN kodai nuo 1507 iki 1518, jei jie skirti
naudoti kaip krosniy kuras ar varikliy degalai;

b) kuriems taikomi KN kodai 2707 10, 2707 20, 2707 30 ir
2707 50;

¢) kuriems taikomi KN kodai nuo 2710 11 iki 2710 19 69.
Taciau produktams, kuriems taikomi KN kodai 2710 11 21,
2710 11 25 ir 2710 19 29, kontrolés ir judéjimo nuostatos
taikomos tik esant didmeniniam komercinés paskirties
judéjimui;

d) kuriems taikomi KN kodai 2711 (isskyrus 2711 11, 2711 21
ir 2711 29);

e) kuriems taikomas KN kodas 2901 10;

f) kuriems taikomi KN kodai 2902 20, 2902 30, 2902 41,
2902 42, 2902 43 ir 2902 44;

g) kuriems taikomas KN kodas 2905 11 00, néra sintetinés
kilmes, jei jie skirti naudoti kaip krosniy ar varikliy kuras;

h) kuriems taikomas KN kodas 3824 90 99, jei jie skirti naudoti
kaip krosniy kuras ar varikliy degalai.

2. Jei valstybé naré suzino, kad kiti nei 1 dalyje krosniy kuras,
varikliy degalai ar kaip nors kitaip yra pretekstas iSsisukinéti,
vengti ar piktnaudziauti, ji nedelsdama apie tai pranesa Komisijai.
Si nuostata taip pat taikoma elektros energijai. Komisija perduoda
prane$imga kitoms valstybéms naréms per vieng ménesj nuo $ios
informacijos gavimo dienos. Tada sprendimas, ar aptariamam
produktui turéty bati taikomos Direktyvos 92/12/EEB kontrolés
ir judéjimo nuostatos, priimamas 27 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

3. Pagal dviSalius susitarimus valstybés narés gali apsieiti be kai
kuriy arba visy Direktyvoje 92/12/EEB nustatyty kontrolés prie-
moniy kai kuriy arba visy 1 dalyje nurodyty produkty atzvilgiu
tol, kol jiems netaikomi $ios direktyvos 7-9 straipsniai. Sie susi-
tarimai neturi jtakos valstybéms naréms, kurios néra $iy susita-
rimy $alys. Apie visus dviSalius susitarimus pranesama Komisijai,
kuri informuoja kitas valstybes nares.
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21 straipsnis

1. Be bendryjy nuostaty, apibrézian¢iy apmokestinama jvyki, ir
Direktyvoje 92/12/EEB nustatyty mokéjimo nuostaty, mokestis
uz energetikos produktus taip pat turi biiti mokamas atsitikus vie-
nam i§ 2 straipsnio 3 dalyje nurodyty apmokestinamy jvykiy.

2. Sioje direktyvoje Direktyvos 92/12EEB 4 straipsnio ¢ punkte
ir 5 straipsnio 1 dalyje esantis Zodis ,gamyba*“ atitinkamai apima

ir ,gavyba*.

3. Energetikos produkty naudojimas energetikos produktus
gaminancioje jmonéje nelaikomas apmokestinamu jvykiu, dél
kurio reikia apmokestinti, jei naudojami $ioje jmonéje pagaminti
energetikos produktai. Valstybés narés taip pat gali manyti, kad
elektros energijos ir kity energetikos produkty, kurie néra gami-
nami $ioje jmonéje, naudojimas ir energetikos produkty bei elekt-
ros energijos naudojimas jmonéje, gaminancioje kura elektros
energijai gaminti, néra apmokestinamas jvykis. Kai naudojimas
néra susijes su energetikos produkty gamyba, ypac su transporto
priemoniy varymu, jis latkomas apmokestinamu jvykiu, dél kurio
reikia apmokestinti.

4. Valstybés narés taip pat gali numatyti, kad mokestis uz ener-
getikos produktus ir elektros energija turi baiti mokamas tuomet,
kai nustatoma, kad jau nebevykdomos ar i§ viso néra vykdomos
galutiniam naudojimui nustatytos nacionalinés sglygos, suteikian-
Cios teis¢ | sumazinta apmokestinimo lygj ar atleidima nuo
mokescio mokéjimo.

5. Taikant Direktyvos 92/12/EEB 5 ir 6 straipsnius, elektros ener-
gija ir gamtinés dujos turi biti apmokestinamos ir tai atliekama
tuomet, kai jas tiekia paskirstytojas ar perskirstytojas. Kai produk-
tai vartojimui pristatomi valstybéje nar¢je, kurioje nejsikaires
paskirstytojas ar perpaskirstytojas, valstybiy nariy pristatymo
mokes¢iu apmokestinama jmoné, kuri turi bati registruota
valstybéje nargje, | kurig pristatomi produktai. Visais atvejais
mokestis uzdedamas ir renkamas kiekvienos valstybés narés
nustatyta tvarka.

Nepaisydamos pirmosios dalies, valstybés narés turi teis¢ nustatyti
apmokestinamga jvykj tuo atveju, kai jy dujotiekiai nesijungia su
kity valstybiy nariy dujotiekiais.

[moné, gaminanti elektros energija savo reikméms, yra laikoma
paskirstytoju. Nepaisydamos 14 straipsnio 1 dalies a punkto,
valstybés narés gali atleisti nuo mokes¢io smulkius elektros ener-
gijos gamintojus, su salyga, kad jos apmokestina elektros tai ener-
gijai gaminti naudojamus produktus.

Taikant Direktyvos 92/12/EEB 5 ir 6 straipsnius anglis, koksas ir
lignitas turi bati apmokestinami ir tai atliekama tuomet, kai juos
pristato jmonés, kurias Siam tikslui turi registruoti atitinkamos
institucijos. Sios institucijos gali leisti gamintojui, pardavéjui,
importuotojui ar finansiniam atstovui pavaduoti registruotg
jmong vykdant jai uzdétus finansinius jsipareigojimus. Mokestis
uzdedamas ir renkamas kiekvienos valstybés narés nustatyta tvar-
ka.

6. Valstybés narés neprivalo laikyti ,energetikos produkty gamy-
ba“ $iy operacijy:

a) operacijy, kuriy metu atsitiktinai i§gaunami nedideli naftos
kiekiai;

b) operacijy, kurias atlikdamas energetikos produkty vartotojas
gali ja pakartotinai panaudoti savo paties jimonéje, jeigu uz
tokius produktus jau sumokétas mokestis yra ne mazesnis uz
tg, kurj reikéty sumokeéti uz pakartotinai naudojama produkta,
jeigu $is bity i§ naujo apmokestintas;

¢) energetikos produkty maiSymo vieny su kitais ar kitomis
medziagomis uz jmonés-gamintojos ar muitinés sandélio riby,
jeigu:

i) mobkestis uz atskirus produktus jau sumokétas; ir

ii) sumokéta suma yra ne mazesné uz mokescio sumg,
mokeéting uz produkty misinj.

i papunkcio salyga netaikoma, jei misinys atleidziamas nuo
mokescio dél konkretaus panaudojimo.

22 straipsnis

Pasikeitus mokes¢io normoms, mokestis uz naudojamus
energetikos produktus gali bati padidintas arba sumazintas.

23 straipsnis

Valstybés narés gali grazinti mokes¢ius, jau sumokétus uz
uZterStus ar atsitiktinai sumaiSytus energetikos produktus,
grazintus | muitinés sandélj perdirbimui.

24 straipsnis

1. Vienoje valstybéje naréje vartojimui ileisti energetikos pro-
duktai, patalpinti j komercinés paskirties transporto priemoniy
standartines cisternas ir skirti naudoti kaip ty paciy transporto
priemoniy varikliy degalai, taip pat specialiuose konteineriuose, ir
vezimo metu skirti naudoti $iuos konteinerius apripinanciy sis-
temy darbui, kitose valstybése narése neapmokestinami.

2. Siame straipsnyje
Lstandartinés cisternos — tai:

— cisternos, gamintojo nuolatinai pritvirtintos prie visy to paties
tipo, kaip ir nagrinéjama, transporto priemoniy ir kuriy nuo-
latinis pritaikymas leidZia kura naudoti tiesiogiai ir varymui,
ir, tam tikrais atvejais, Saldymo bei kity sistemy darbui vezimo
metu. Dujy cisternos, pritaikytos prie transporto priemoniy,
suprojektuoty dujas naudoti tiesiogiai kaip degalus, ir cister-
nos, pritaikytos prie kity sistemy, kurios gali biti jrengtos
transporto priemongéje, taip pat laikomi standartinémis cister-
nomis,
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— cisternos, gamintojo nuolatinai pritvirtintos prie visy to paties
tipo, kaip ir nagrinéjamas, konteineriy, ir kuriy nuolatinis pri-
taikymas transportavimo metu leidzZia degalus naudoti tiesio-
giai $aldymo bei kity sistemy, kuriomis apripinti specialiis
konteineriai, darbui.

,Specialiis konteineriai“ — tai bet koks konteineris, turintis specia-
liai suprojektuotus prietaisus $aldymo, prisotinimo deguonimi,
$iluminés izoliacijos ir kitoms sistemoms.

25 straipsnis

1. Valstybés narés kiekvienais metais sausio 1 d. bei pasikeitus bet
kuriam nacionalinés teisés aktui pranesa Komisijai apie 2 straips-
nyje i$vardytiems produktams taikomus mokes¢iy lygius.

2. Kai valstybiy nariy taikomy mokesciy lygiai yra isreiksti kitais
nei 7-10 straipsniuose kiekvienam produktui nurodytais mata-
vimo vienetais, valstybés narés taip pat pranesa apie atitinkamus
apmokestinimo lygius, isreikstus tais vienetais.

26 straipsnis

1. Valstybés nares pranesa Komisijai apie priemones, kuriy émési
pagal 5 straipsnij, 14 straipsnio 2 dalj, 15 ir 17 straipsnius.

2. Tokios priemonés kaip atleidimas nuo mokescio, jo sumazini-
mas, diferencijavimas ar graZinimas Sioje direktyvoje apibrézta
prasme galéty sudaryti valstybés pagalba, o apie tai pagal Sutar-
ties 88 straipsnio 3 dalj turi bati prane$ama Komisijai.

Informacija, pateikta remiantis ia direktyva, neatleidzia valstybiy
nariy nuo jsipareigojimo teikti informacija pagal Sutarties
88 straipsnio 3 dalj.

3. 1 dalies jpareigojimas teikti Komisijai informacija apie priemo-
nes, kuriy buvo imtasi pagal 5 straipsnj, neatleidzia valstybiy
nariy nuo Direktyvos 83/189/EEB jpareigojimo teikti bet kokia
informacija.

27 straipsnis

1. Komisijai padeda Akcizy komitetas, jkurtas pagal
Direktyvos 92/12[EEB 24 straipsnio 1 dalj.

2. Kai  daroma  nuoroda | 8ig  dalj taikomi

Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nurodytas laiko-
tarpis yra trys meénesiai.

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

28 straipsnis

1. Valstybés narés priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés
aktus, batinus, Sios direktyvos igyvendinimui ne véliau kaip nuo
2003 m. gruodzio 31 d. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komi-
sijai.

2. Jos taiko Sias nuostatas nuo 2004 m. sausio 1 d., isskyrus
16 straipsnyje ir 18 straipsnio 1 dalyje iSdéstytas nuostatas, kurias
valstybés narés gali taikyti nuo 2003 m. sausio 1 d.

3. Valstybés narés, priimdamos Sias priemones, daro jose nuo-
rodg i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

4. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo sri-
tyje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

29 straipsnis

Taryba, remdamasi Komisijos ataskaita ir, jei reikia, jos pasitlymu,
periodiskai nagrinéja atleidimo nuo mokesciy ar jy sumazinimo
atvejus  bei  Sioje  direktyvoje nustatytus  minimalius
apmokestinimo  lygius ir, pasikonsultavusi su Europos
Parlamentu, vienbalsiai priima bitinas priemones. Komisijos
ataskaitoje ir Tarybos nuomongéje atsizvelgiama j tinkama vidaus
rinkos funkcionavima, tikrgja minimalaus apmokestinimo lygio
verte ir | platesnius Sutarties tikslus.

30 straipsnis

Neatsizvelgiant j 28 straipsnio 2 dalj, nuo 2003 m. gruodzio 31 d.
Direktyvos 92/81/EEB ir 92/82[EEB yra panaikinamos.

31 straipsnis

Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje diena.

32 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge, 2003 m. spalio 27 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

A. MATTEOLI
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PRIEDAS

A lentelé. - Varikliy degalams taikomi minimaliis apmokestinimo lygiai

2004 m. sausio 1 d. 2010 m. sausio 1 d.
Benzinas su $vino priemaiSomis 421 421
(eurai uz 1 000 1)
KN kodai 2710 11 31,2710 11 51 ir 2710 11 59
Besvinis benzinas 359 359
(eurai uz 1 000 1)
KN kodai 2710 11 31, 2710 11 41, 2710 11 45 ir 2710 11 49
Gazolis 302 330
(eurai uz 1 000 1)
KN kodai 2710 19 41-2710 19 49
Zibalas 302 330
(eurai uz 1 000 1)
KN kodai 2710 19 21 ir 2710 19 25
Suskystintosios naftos dujos 125 125
(eurai uz 1 000 kg)
KN kodai 2711 12 11-2711 19 00
Gamtinés dujos 2,6 2,6
(eurai uz aukstesniosios degimo Silumos gigadzaulj)
KN kodai 2711 11 00 ir 2711 21 00

B lentelé. — Minimaliis apmokestinimo lygiai, taikomi varikliy degalams, naudojamiems pagal 8 straipsnio
2 dalyje nustatyta paskirtj

Gazolis 21
(eurai uz 1 000 1)

KN kodai 2710 19 41-2710 19 49

Zibalas 21
(eurai uz 1 000 1)

KN kodai 2710 19 21-2710 19 25

Suskystintosios naftos dujos 41
(eurai uz 1 000 kg)

KN kodai 2711 12 11-2711 19 00

Gamtinés dujos 0,3
(eurai uz aukstesniosios degimo Silumos gigadzaulj)

KN kodai 2711 11 00 ir 2711 21 00
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C lentelé. - Krosniy kurui ir elektros energijai taikomi minimaliis apmokestinimo lygiai

Naudojimas

. Naudojimas neverslui
verslui

Gazolis 21 21
(eurai uz 1 000 1)

KN kodai 2710 19 41-2710 19 49

Labai sieringas mazutas 15 15
(eurai uz 1 000 kg)

KN kodai 2710 19 61-2710 19 69

Zibalas 0 0
(eurai uz 1 000 1)

KN kodai 2710 19 21 ir 2710 19 25

Suskystintosios naftos dujos 0 0
(eurai uz 1 000 kg)

KN kodai 2711 12 11-2711 19 00

Gamtinés dujos 0,15 0,3
(eurai uz aukstesniosios degimo silumos gigadzaulj)

KN kodai 2711 11 00 ir 2711 21 00

Anglis ir koksas 0,15 0,3
(eurai uz aukstesniosios degimo silumos gigadzaulj)

KN kodai 2701, 2702 ir 2704

Elektros energija 0,5 1,0
(eurai uz MWh)

KN kodas 2716
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II PRIEDAS

18 straipsnio 1 dalyje nurodytas apmokestinimo normy sumaZinimas ir atleidimas nuo apmokestinimo

1. BELGIJA:

suskystintosioms naftos dujoms, gamtinéms dujoms ir metanui,

vietinéms vie3ojo keleivinio transporto priemonéms,

oro skrydziams, kurie nepatenka i $ios direktyvos 14 straipsnio 1 dalies b punkto taikymo sritj,
navigacijai privaciais pramoginiais laivais,

sumazinama labai sieringam mazutui taikoma akcizo norma, norint paskatinti aplinkai tinkamy kuro risiy
naudojimg. Sis sumazinimas yra konkre¢iai susijes su sieros kiekiu, o sumazinta norma jokiais atvejais negali

biti mazesné kaip 6,5 euro uz tong,

naudotoms alyvoms, kurios tuojau pat po panaudojimo ar po naudoty alyvy perdirbimo proceso yra dar
kartg naudojamos kaip kuras, ir kai pakartotinis naudojimas yra apmokestinamas,

diferencijuojama mazai sieros (50 ppm) ir aromatiniy angliavandeniliy (35 %) turincio besvinio benzino
akcizo norma,

diferencijuojama mazai sieros (50 ppm) turin¢io dyzelino akcizo norma.

2. DANJA:

nuo 2002 m. vasario 1 d. iki 2008 m. sausio 1 d.: diferencijuojama akcizo norma, taikoma labai sieringam
mazutui ir krosniy kurui, kuriuos naudoja daug energijos vartojancios jmonés Silumai ir kar§tam vandeniui
gaminti. Maksimali leidziama diferencijuoto akcizo mokes¢io suma labai sieringam mazutui yra
0,0095 euro uz kg, o krosniy kurui — 0,008 euro uz litrg. Akcizo normos sumazinimas turi atitikti $ios
direktyvos salygas, ypa¢ minimalias normas,

sumazinamos dyzelinui taikomos akcizo normos, norint paskatinti aplinkai tinkamy kuro rasiy naudojima,
su salyga, kad tokios paskatos yra susije su nustatytomis techninémis charakteristikomis, apimanc¢iomis
savitajj sunki, sieros kieki, distiliacijos temperatiirg, cetaninj skai¢iy bei indeksg, ir kad $ios normos atitinka
Sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus,

diferencijuoty akcizo normy taikymas benzinui, paskirstomam degalinése, kurios apriipintos benzino gary
graZinimo sistemomis, ir kitose degalinése paskirstomam benzinui, su salyga, kad diferencijuotos normos
atitinka Sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypa¢ minimalias akcizo normas,

diferencijuojamos benzino akcizo normos, su salyga, kad diferencijuotos normos atitinka sioje direktyvoje
nustatytus jpareigojimus, ypac jos 7 straipsnyje nustatytas minimalias akcizo normas,

vietinéms viesojo keleivinio transporto priemonéms;

diferencijuojamos gazolino akcizo normoms, su salyga, kad diferencijuotos normos atitinka $ioje
direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypac jos 7 straipsnyje nustatytas minimalias akcizo normas,

is dalies kompensuojama suma komerciniam sektoriui, jei susije mokesciai atitinka Bendrijos teis, ir kad
sumokéto ir nekompensuoto mokescio suma visada atitinka minimalias mineraliniy alyvy akcizo normas
ar monitoringo mokestj, nustatytus Bendrijos teisés aktuose,

oro skrydziams, kurie nepatenka i $ios direktyvos 14 straipsnio 1 dalies b punkto taikymo sritj,

taikoma sumazinta benzino maksimali 0,03 Danijos kronos uz litrg norma, kai jis paskirstomas degalinése,
atitinkanciose grieZtesnius jrangos ir eksploatacijos standartus, skirtus metilo ir tretinio butilo eteriy
nutekéjimui | gruntinius vandenis sumazinti, jei diferencijuotos normos atitinka sioje direktyvoje nustatytus
jpareigojimus, ypa¢ minimalias akcizo normas.

3. VOKIETJJA:

nuo 2003 m. sausio 1 d. iki 2005 m. gruodzio 31 d. diferencijuojama akcizo norma, taikoma kurui, kuriame
maksimalus sieros kiekis yra 10 ppm,

panaudotiems dujiniams angliavandeniliams, kai jie naudojami kaip krosniy kuras,
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diferencijuojama akcizo norma mineralinéms alyvoms, naudojamoms kaip vietinio keleivinio transporto
priemoniy varikliy degalai, priklausomai nuo Direktyvos 92/82/EEB jpareigojimy atitikimo,

mineraliniy alyvy pavyzdziams, skirtiems analizei, gaminiy bandymams ar kitiems moksliniams tikslams,

diferencijuojama akcizo norma krosniy kurui, naudojamam apdirbamojoje pramonéje, jei diferencijuotos
normos atitinka $ioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus,

naudotoms alyvoms kurios tuojau pat po panaudojimo ar po naudoty alyvy perdirbimo proceso yra dar
kartg naudojamos kaip kuras, ir kai pakartotinis naudojimas yra apmokestinamas.

GRAIKIJA:

naudojimui alies ginkluotosioms pajégoms,

suteikiama akcizo nuolaida mineralinéms alyvoms, naudojamoms kaip degalai oficialioms ministry
kabineto ir 3alies policijos pajégy transporto priemonéms varyti,

vietinio viesojo keleivinio transporto priemonéms,
diferencijuojamos be$vinio benzino mokes¢io normos, siekiant atspindéti jvairias aplinkosaugos
kategorijas, su salyga, kad diferencijuotos normos atitinka Sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypa¢

jos 7 straipsnyje nustatytus minimalius apmokestinimo lygius,

pramongs tikslis naudojamiems suskystintosioms naftos dujoms ir metanui.

ISPANIJA:

suskystintosioms naftos dujoms, naudojamoms kaip degalai vietinio vieSojo keleivinio transporto
priemonéms,

suskystintosioms naftos dujoms, naudojamoms kaip degalai taksi automobiliams,
diferencijuojamos be$vinio benzino mokes¢io normos, siekiant atspindéti jvairias aplinkosaugos
kategorijas, su salyga, kad diferencijuotos normos atitinka $ioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypac

jos 7 straipsnyje nustatytus minimalius apmokestinimo lygius,

naudotoms alyvoms, kurios tuojau pat po panaudojimo ar po naudoty alyvy perdirbimo proceso yra karta
tiesiogiai naudojamos kaip kuras, ir kai pakartotinis naudojimas yra apmokestinamas.

PRANCUZIJA:

iki 2005 m. sausio 1 d. diferencijuojamos mokes¢iy normoms dyzelinui, naudojamam komercinés
paskirties transporto priemonése; nuo 2003 m. kovo 1 d. $ios normos negali biti maZesnés kaip 380 eury
uz 10001,

tam tikry politiky, kuriy tikslas — padéti gyventojy sumaZzéjima patiriancioms sritims, pagrindu,

vartojimui Korsikos saloje, su sglyga, kad sumazintos normos visg laikg atitinka minimalias mineraliniy
alyvy akcizo normas, numatytas pagal Bendrijos jstatymus,

diferencijuotai akcizo normai, taikomai naujam kurui, kurj sudaro pavirsiaus aktyviosiomis medziagomis
stabilizuota vandens ir antifrizo/dyzelino emulsija, su salyga, kad diferencijuotos normos atitinka $ioje
direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypa¢ minimalias akcizo normas,

diferencijuojamos akcizo normos auksciausios riisies besviniam benzinui, turin¢iam kalio priedy (ar kity
tokj pat poveikj turinciy priedy), didinanciy pasipriesinimg voztuvo degimui,

taksi automobiliams naudojamiems degalams, metinés kvotos ribose,

nuo akcizo mokescio atleidziamos dujos, naudojamos kaip degalai vieSajam transportui, priklausomai nuo
metinés kvotos,

nuo akcizo mokescio atleidZiamos dujos, naudojamos kaip varikliy degalai dujomis varomose
Siuksliavezeése,

sumazinamos labai sieringam mazutui taikomos apmokestinimo normos, norint paskatinti aplinkai
tinkamy kuro ra$iy naudojimg; $is sumazinimas yra konkreciai susijes su sieros kiekiu, o labai sieringam
mazutui taikoma akcizo norma turi atitikti minimalig labai sieringo mazuto apmokestinimo norma,
nustatyta Bendrijos teisés aktuose,

labai sieringas mazutas, naudojamas kaip kuras aliuminio oksido gamyboje Gardanne regione, atleidZiamas
nuo mokescio,

oro skrydziams, kurie nepatenka i Sios direktyvos 14 straipsnio 1 dalies b punkto taikymo sriti,

gazolinui, tickiamam i§ Korsikos uosty j privacius pramoginius laivus,
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— naudotoms alyvoms, kurios tuojau pat po panaudojimo ar po naudoty alyvy perdirbimo proceso yra dar

kartg naudojamos kaip kuras, ir kai pakartotinis naudojimas yra apmokestinamas,
vietinio viesojo keleivinio transporto priemonéms iki 2005 m. gruodzio 31d.,

iSduodami leidimai taikyti diferencijuotg akcizo normg degiajam misiniui ,benzinasetilo alkoholio deriniai,
kuriuose esantis alkoholis yra pagamintas i§ Zemés tikio produkty* ir degiajam misiniui ,dyzelinas/augalinio
aliejaus esteriai“. Noredami leisti sumazinti akcizg augalinio aliejaus esteriy ir etilo alkoholio produkty
turintiems misiniams, naudojamiems kaip degalai sioje direktyvoje apibrézta prasme, Pranciizijos valdzios
institucijos vélausiai iki 2003 m. gruodzio 31 d. turi i$duoti reikiamus leidimus suinteresuotoms biokura
gaminancioms jmonéms. Leidimai galioja daugiausiai SeSerius metus nuo i§davimo dienos. Leidime
nurodytas sumazinimas gali biti taikomas po 2003 m. gruodzio 31 d. iki leidimo galiojimo pabaigos.
Sumazinti akcizai minétuose miiniuose naudojamam augalinio aliejaus esteriui nevirsija 35,06 eury uz hl
arba 396,64 eury uZ t, o etilo alkoholio produktams nevirsija 50,23 eury uz hl arba 297,35 eury uz
t. Sumazintas akcizo mokestis yra koreguojamas atsizvelgiant { Zaliavy kainy kitima, siekiant i§vengti per
didelés kompensacijos uz biokuro gamybos procese atsirandancias papildomas islaidas. Sis sprendimas
taikomas nuo jo jsigaliojimo 1997 m. lapkricio 1 d. Jis netenka galios 2003 m. gruodzio 31 d.,

iSduodami leidimai taikyti diferencijuotg akcizo normag misiniui ,buitinis krosniy kuras/augalinio aliejaus
esteriai“. Norédami leisti sumazinti akcizg augalinio aliejaus esteriy turintiems misiniams, naudojamiems
kaip kuras Sioje direktyvoje apibrézta prasme, Prancizijos valdZios institucijos véliausiai iki 2003 m.
gruodzio 31 d. turi i§duoti reikiamus leidimus suinteresuotoms biokura gaminancioms jmonéms. Leidimai
galioja daugiausiai SeSerius metus nuo isdavimo dienos. Leidime nurodytas sumazinimas gali bati taikomas
po 2003 m. gruodzio 31 d. iki leidimo galiojimo pabaigos, tac¢iau negali biiti pratgsiamas. Sumazinti akcizo
mokes¢iai minétuose miiniuose naudojamam augalinio aliejaus esteriui nevirija 35,06 eury uz hl arba
396,64 eury uz t. Sumazintas akcizas yra koreguojamas atsizvelgiant j zaliavy kainy kitima, siekiant i$vengti
per didelés kompensacijos uz biokuro gamybos procese atsirandancias papildomas iglaidas. Sis sprendimas
taikomas nuo jo jsigaliojimo 1997 m. lapkricio 1 d. Jis netenka galios 2003 m. gruodzio 31 d.

AIRJJA:

suskystintosioms naftos dujoms, gamtinéms dujoms ir metanui, naudojamiems kaip varikliy degalai,
nejgaliyjy naudojamose motorinése transporto priemonése,

vietinio vieSojo keleivinio transporto priemonéms,

diferencijuojamos be$vinio benzino mokes¢io normos, siekiant atspindéti jvairias aplinkosaugos
kategorijas, su salyga, kad diferencijuotos normos atitinka $ioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypac
jos 7 straipsnyje nustatytus minimalius apmokestinimo lygius,

diferencijuojama mazai sieros turincio dyzelino norma,

aliuminio oksido gamybai Shannon regione,

oro skrydziams, kurie nepatenka i $ios direktyvos 14 straipsnio 1 dalies b punkto taikymo sritj,
navigacijai privaciais pramoginiais laivais,

naudotoms alyvoms, kurios tuojau pat po panaudojimo ar po naudoty alyvy perdirbimo proceso yra dar
karta naudojamos kaip kuras, ir kai pakartotinis naudojimas yra apmokestinamas.

ITALJJA:

iki 2004 m. birzelio 30 d. diferencijuojamos akcizo normos misiniams, turintiems 5 % ar 25 % biodyzelino
ir naudojamiems kaip varikliy degalai. Akcizas negali bati didesnis nei akcizo suma, mokama uz biokuro,
esancio produktuose, kuriems leidZiama sumazinti mokestj, mas¢. Sumazintas akcizas koreguojamas
atsizvelgiant j zaliavy kainy kitima, siekiant iSvengti per didelés kompensacijos uz biokuro gamybos procese
atsirandancias papildomas islaidas,

iki 2005 m. sausio 1 d.: keliy transporto operatoriy naudojamiems degalams taikoma sumazinta akcizo
norma, kuri nuo 2004 m. sausio 1 d. negali biti mazesné kaip 370 eury uz 1 000 I,

naudotoms angliavandeniliy dujoms, naudojamoms kaip kuras,

sumazintai akcizo normai vandens/dyzelino emulsijoms ir vandens/labai sieringo mazuto emulsijoms nuo
2000 m. spalio 1 d. iki 2005 m. gruodzio 31 d., su salyga, kad sumazinta norma atitinka $ioje direktyvoje
nustatytus jpareigojimus, ypa¢ minimalias akcizo normas,
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metanui, naudojamam kaip motoriniy transporto priemoniy degalai,

Salies ginkluotosioms pajégoms,

greitosios pagalbos automobiliams,

vietinio viesojo keleivinio transporto priemonéms,

taksi automobiliuose naudojamiems degalams,

vietinio viesojo keleivinio transporto priemonéms,

konkreciose ypa¢ nepalankia geografing padétj turinCiose zonose: sumazinamos akcizo normos buitiniam
kurui ir suskystintosioms naftos dujoms, naudojamiems Sildymui ir paskirstomiems $ios srities tinkluose,
su salyga, kad sumazinta norma atitinka ioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypa¢ minimalias akcizo
normas,

vartojimui Val d’Aosta ir Gorizia regionuose,

sumazinama akcizo norma uz benzing, naudojamga Friuli-Venezia Giulia teritorijoje, su salyga, kad normos
atitinka Sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypa¢ minimalias akcizo normas,

sumazinama akcizo norma uz mineralines alyvas, naudojamas Udine ir Trieste regionuose, su salyga, kad
normos atitinka Sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypa¢ minimalias akcizo normas,

atleidziama nuo akcizo uz mineralines alyvas, naudojamas kaip kuras aliuminio oksido gamyboje
Sardinijoje,

sumazinamas akcizas uz mazuta, skirtg garo gamybai, ir gazolj, naudojamg molekuliniy siety dziovimo ir
L»aktyvinimo* spintose Reggio Calabria, su salyga, kad normos atitinka Sioje direktyvoje nustatytus
ipareigojimus,

oro skrydziams, kurie nepatenka i Sios direktyvos 14 straipsnio 1 dalies b punkto taikymo sriti,

naudotoms alyvoms, kurios tuojau pat po panaudojimo ar po naudoty alyvy perdirbimo proceso yra dar
kartg naudojamos kaip kuras, ir kai pakartotinis naudojimas yra apmokestinamas.

9. LIUKSEMBURGAS:

suskystintosioms naftos dujoms, gamtinéms dujoms ir metanui,

vietinio viesojo keleivinio transporto priemonéms,

sumazinama labai sieringam mazutui taikoma akcizo norma, norint paskatinti aplinkai tinkamy kuro risiy
naudojima. Sis sumazinimas yra konkreciai susij¢s su sieros kiekiu, o sumaZzinta norma né vienu atveju

negali baiti mazesné nei 6,5 euro uZ tong,

naudotoms alyvoms, kurios tuojau pat po panaudojimo ar po naudoty alyvy perdirbimo proceso yra dar
kartg naudojamos kaip kuras, ir kai pakartotinis naudojimas yra apmokestinamas.

10. NYDERLANDAL:

suskystintosioms naftos dujoms, gamtinéms dujoms ir metanui,
mineraliniy alyvy pavyzdziams, skirtiems analizei, gaminiy bandymams ar kitiems moksliniams tikslams,
Salies ginkluotosioms pajégoms,

taikomos diferencijuotos akcizo normos suskystintosioms naftos dujoms, naudojamoms kaip degalai
vieajame transporte,

taikomos diferencijuotos akcizo normos suskystintosioms naftos dujoms, naudojamoms kaip degalai
atlieky surinkimo, nuoteky siurbimo ir gatviy valymo transporto priemonése,

iki 2004 m. gruodzio 31 d. taikomos diferencijuotos akcizo normos mazai sieros priemaisy (50 ppm)
turin¢iam dyzelinui,

iki 2004 m. gruodzio 31 d. taikomos diferencijuotos akcizo normos mazai sieros priemaisy (50 ppm)
turin¢iam benzinui.
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11.  AUSTRIJA:

— gamtinéms dujoms ir metanui,

— suskystintosioms naftos dujoms, naudojamoms kaip degalai vietinio vieSojo keleivinio transporto

priemonéms,

— naudotoms alyvoms, kurios tuojau pat po panaudojimo ar po naudoty alyvy perdirbimo proceso yra dar

kartg naudojamos kaip kuras, ir kai pakartotinis naudojimas yra apmokestinamas.

12. PORTUGALIJA:

— besviniam benzinui taikomos diferencijuotos mokescio normos, siekiant atspindéti jvairias aplinkosaugos

kategorijas, su salyga, kad diferencijuotos normos atitinka Sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypac
jos 7 straipsnyje nustatytus minimalius apmokestinimo lygius,

atleidZiama nuo akcizo mokes¢io uz suskystintasias naftos dujas, gamtines dujas ir metang, naudojamus
kaip degalai vietinio viesojo keleivinio transporto priemonéms,

sumazinama akcizo norma uz mazutg, naudojamq autonominiame Madeiros regione; $is sumazinimas
neturi bati didesnis nei papildomos islaidos, susidaranc¢ios mazuto vezimo j §j regiong metu,

sumazinama akcizo norma uz labai sieringg mazutg, norint paskatinti aplinkai tinkamy kuro rasiy
naudojimg; $is sumazinimas yra konkreciai susijes su sieros kiekiu, o labai sieringam mazutui taikoma akcizo
norma turi atitikti minimalig labai sieringo mazuto apmokestinimo normg, nustatyta Bendrijos teisés
aktuose,

oro skrydziams, kurie nepatenka i $ios direktyvos 14 straipsnio 1 dalies b punkto taikymo sritj,

naudotoms alyvoms, kurios tuojau pat po panaudojimo ar po naudoty alyvy perdirbimo proceso yra dar
kartg naudojamos kaip kuras, ir kai pakartotinis naudojimas yra apmokestinamas.

13. SUOMIJA:

gamtinéms dujoms, naudojamoms kaip kuras,
atleidziami nuo akcizo mokescio jvairios paskirties metanas ir suskystintosios naftos dujos,
sumazinamos akcizo normos uz dyzelinius degalus ir labai sieringa mazutg, su salyga, kad normos atitinka

Sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypac¢ jos 7 ir 9 straipsniuose nustatytus minimalius
apmokestinimo lygius,

sumazinamos akcizo normos uz perdirbtg besvinj ir Svino turintj benzing, su salyga, kad normos atitinka
Sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypac jos 7 straipsnyje nustatytus minimalius apmokestinimo
lygius,

oro skrydziams, kurie nepatenka i 3ios direktyvos 14 straipsnio 1 dalies b punkto taikymo sritj,

navigacijai privaciais pramoginiais laivais,

naudotoms alyvoms, kurios tuojau pat po panaudojimo ar po naudoty alyvy perdirbimo proceso yra dar
kartg naudojamos kaip kuras, ir kai pakartotinis naudojimas yra apmokestinamas.

14. SVEDIJA:

— pagal aplinkosaugos klasifikatorius sumazinamos mokes¢iy normos uz dyzeling,

— besviniam benzinui taikomos diferencijuotos mokes¢iy normos jvairioms aplinkosaugos kategorijoms

atspindeéti, su sglyga, kad diferencijuotos normos atitinka Sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypa¢
minimalias akcizo normas,

— iki 2008 m. birZelio 30 d. diferencijuojamos energijos mokes¢io normos uz alkilaty turintj benzing

dvitakc¢iams varikliams, su salyga, kad bendras taikomas mokestis atitinka $ios direktyvos salygas,
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atleidziami nuo akcizo mokescio biologiskai gaminamas metanas ir kitos naudotos dujos,

sumazinama akcizo norma uZ mineralines alyvas, naudojamas pramonés tikslams, su salyga, kad Sios
normos atitinka Sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus,

sumazinama akcizo norma uz mineralines alyvas, naudojamas pramonés tikslams, jvedant maZesn¢ nei
standartiné norma ir sumazinta normg daug energijos naudojan¢ioms jmonéms, su salyga, kad sios normos
atitinka $ioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus ir neiskreipia konkurencijos,

oro skrydziams, kurie nepatenka i Sios direktyvos 14 straipsnio 1 dalies b punkto taikymo sritj.

15. JUNGTINE KARALYSTE:

iki 2007 m. kovo 31 d.: sumazinamos akcizo normos uz keliy degalus, turincius biodyzelino, ir biodyzelina,
naudojama kaip gryni keliy degalai. Turi bati atsiZvelgiama j Bendrijos minimalias normas, o uz biodegaly
gamybos metu atsiradusias papildomas islaidas negali bati mokamos per didelés kompensacijos,

suskystintosioms naftos dujoms, gamtinéms dujoms ir metanui, naudojamiems kaip varikliy degalai,
sumazinama akcizo norma uz dyzeling, norint paskatinti aplinkai tinkamy kuro rtsiy naudojima,

besviniam benzinui taikomos diferencijuotos mokescio normos jvairioms aplinkosaugos kategorijoms
atspindeéti, su salyga, kad diferencijuotos normos atitinka sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypa¢
7 straipsnyje nustatytus minimalius apmokestinimo lygius,

vietinio vie3ojo keleivinio transporto priemonéms,

diferencijuojama akcizo norma uz vandens/dyzelino emulsija, su salyga, kad diferencijuotos normos atitinka
Sioje direktyvoje nustatytus jpareigojimus, ypa¢ minimalias akcizo normas,

oro skrydziams, kurie nepatenka i $ios direktyvos 14 straipsnio 1 dalies b punkto taikymo sritj,
navigacijai privaciais pramoginiais laivais,

naudotoms alyvoms, kurios tuojau pat po panaudojimo ar po naudoty alyvy perdirbimo proceso yra dar
kartg naudojamos kaip kuras, ir kai pakartotinis naudojimas yra apmokestinamas.



